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1. Package contents:
Camera, USB-C cable, 2 x rolls of thermal paper, user manual.
2. Product scheme:

caetl

Scheme no.1/ Schemat nr 1/ Esquema ne 1 Esquema ne 1] Schema r.1/ shema Nr.1
(1) Camera /[ Aparat fotograficzny / Camara [ Caméra | Fotokamera
(2) Print paper slot / Gniazdo papieru do druku / Bandeja de papel / Ranhura
para papel de impresséo / Papiereinzug / Drukas papira slots
(3) 2.4" LCD screen [ Ekran LCD 2.4" | Pantalla LCD 2.4" | Ecra LCD 2.4" |
2.4'-1CD-Bildschirm / 2.4" LCD ekrans
(@ Up button / Przycisk géra / Botén arriba / Botéio para cima / Aufwdrtstaste /
®
®
@

Camera with printing function for
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[ORGNC]

Augsup poga

Preview/Left/Delete button / Przycisk podglgdu/lewy/usuf / Botén vista
previa/izquierda/eliminar / Botéo de pré-visualizagéo/esquerdo/eliminar /
Vorschau-/Links-/Léschen-Taste / Prieksskatijuma/kreisais/dzést poga
OK/Take photo button / Przycisk OK/zréb zdjecie / Botén OK/tomar foto /
Boté&io OK/tirar foto / OK-/Fotoaufnahme-Taste / OK/uznemt foto pogu
Print/Right button/Long press - Lens change / Przycisk drukowania/prawy/dtugie
nacis$nigcie — zmiana obiektywu / Botén imprimir/derecho/mcntener — cambiar
lente / Bot&o imprimir/direito/pressionar longo - mudar lente / Drucken-/Rechts-/
Langdruck-Taste — Objektivwechsel / Drukat/laba pogalilgi turot — mainit objektivu
Down button / Przycisk dét / Botén abajo / Botéo para baixo / Abwdrtstaste /
Lejup poga

Power/Back button / Przycisk zasilania/cofniecie / Botén encendido/volver /
Botdo ligar/voltar / Strom-/Zuriick-Taste / Barosanas/atpakal poga

TF (Micro SD) card slot / Gniazdo karty TF (Micro SD) / Ranura tarjeta TF (Micro
SD) / Ranhura para cartéo TF (Micro SD) / TF-Kartensteckplatz (Micro SD) /
TF kartes (Micro SD) slots

USB-C port / Port USB-C / Puerto USB-C / Porta USB-C / USB-C-Anschluss /
USB-C ports

Reset hole / Otwér resetowania / Orificio de reinicio / Furo de reinicio /
Reset—éffnung | Atiesta atvere
3. Camera operation:

3.1 To turn the camera on / off - hold the power button @ for 2 seconds.

3.2 Open the front cover, insert thermal paper as marked, close the cover - the

device is ready.

3.3 Automatic shutdown after 3 minutes of inactivity.
4. Photo functions:

4.1 Take a photo - press the OK button (g&).
4.2 Framesfilters, effects, burst mode, self-timer — use up@ / down@buttor\s toselect.
4.3 Digital zoom (1-8x) - hold up@/ down @

4.4 Switch lens - hold the print button @

4.5 Return to menu - press the back button @

5. Printing:

5.1 Press print (&) + OK (&) to take and print a photo.

® © @

® ®

5.2 Press print @ again to disable the function.
6. Music playback:
6.1 Insert an SD card with music.
6.2 Select the note icon on the home screen.
6.3 Return — back button @13.
7. Photo and video playback:
7.1 Press preview (&) to open the album.
7.2 Browse - up down, play video — OK .
7.3 Delete: select file, press preview @, then OK 9
8. Game function:
@) to enter games.
8.2 Browse — up @ / @ down, select game — OK,
9. Computer connection:
9.1 Connectthe camera to acomputer using a USB-C cable (data transfer supported).
9.2 The computer will recognize the camera as a removable drive.
9.3 Transfer files, disconnect cable - the camera will shut down automatically.
10. safety conditions:
« Use the product in accordance with its intended use, as improper use may
damage the product.
« Do not expose the device to moisture, heat or sunlight, do not use the product
in a dusty environment.
« The device should be cleaned only with a dry cloth.
« Independent repairs and modification result automatic loss of the warranty.
« Hitting or dropping may damage the product.
« The product is not a toy, keep out of reach of children.
« After printing, the heating elements may be hot - do not touch the print head
immediately after operation.
« Wait for the device to cool down before performing maintenance.
Not suitable for children under 36 months. Contains small parts — choking hazard.

POLSKI

1. Zawarto$é opakowania:

Aparat fotograficzny, kabel USB-C, 2 x rolka papieru termicznego, instrukcja obstugi.
2. schemat produktu:

Patrz schemat nr 1.

3. Obstuga aparatu:

Instrukcja obstugi Aparat fotograficzny z funkcjg

drukowania dla dzieci | SAVIO AN-01

3.1 Abywigczyé [ wylgezyé aparat — przytrzymaj przycisk zasilania @ przez 2 sekundy. 1

3.2 Otworz pokrywe z przodu aparatu, wibéz papier termiczny zgodnie z oznacze-
niem, zamknij pokrywe — urzqdzenie jest gotowe.
3.3 Automatyczne wytgczenie po 3 minutach bezczynnosci.
4. Funkcje fotograficzne:
przycisk OK @

4.1 Zrob zdjecie - nac
4.2 Ramki filtry, efekty, zdjecia seryjne, samowyzwalacz — wybierz przyciskami
gora (A) [ dot ().
4.3 Zoom cyfrowy (1-8x) - przytrzymaj géra @ | dot @
4.4 Zmiana obiektywu — przytrzymaj przycisk drukowania @
4.5 Powrdt do menu — naciénij przycisk cofania O/
5. Drukowanie:
5.1 Nacisnij drukowanie @ +OK @ aby wykona¢ i wydrukowag zdjecie.
5.2 Ponowne nacisnigcie drukowania @ - wytqcza funkcje.
6. Odtwarzanie muzyki:
6.1 Wi67 karte SD z muzykq.
6.2 Wybierz ikone nutki na ekranie gtownym.
6.3 Powrot — przycisk cofania
7. Odtwarzanie zdje¢ i filmoéw:
7.1 Naci$nij podglad @) aby otworzy¢ album.
7.2 Przeglgdanie - géra ®/ dél@ odtwarzanie filmu - ok (@)
7.3 Usuwanie: wybierz plik, nacisnij podglad &), nastepnie OK
8. Funkcja gier:
8.1 Nacisnij OK @ aby wejs¢ w gry.
8.2 Przeglgdanie - géra () / délé wybér gry - ok @)
9. Potgczenie z komputerem:
9.1 Podiqcz aparat do komputera kablem USB-C (obstuga danych).
9.2 Komputer rozpozna aparat jako dysk wymienny.
9.3 Przenies pliki, odtgcz kabel — aparat wytgczy sie automatycznie.
10. Warunki bezpieczefistwa:
« Nalezy uzywaé produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, gdyz niewtasciwe
uzytkowanie moze spowodowaé uszkodzenie produktu.
Nie nalezy narazaé urzqdzenia na dziatanie wilgoci, gorgca, promieni sto-
necznych ani uzywaé produktu w zakurzonym otoczeniu.
Urzqdzenie nalezy czysci¢ wytqcznie suchqg szmatkq.
Dokonywanie samodzielnych napraw i modyfikaciji urzgdzenia skutkuje utratg
gwarancji, a takze moze spowodowaé uszkodzenie produktu.
Uderzenie lub upuszczenie produktu moze spowodowac jego uszkodzenie.
Produkt nie jest zabawkg, przechowywaé poza zasiggiem dzieci.
Po zakohczeniu wydruku elementy grzewcze mogq by¢ gorgce — nie dotykaj
gtowicy drukujgcej bezposrednio po pracy.
Przed konserwacjq poczekaj, az urzqdzenie ostygnie.
Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 36 miesigcy. Zawiera mate elementy —
ryzyko zadtawienia.

1. Contenido del paquete:
Cémara fotografica, cable USB-C, 2 x rollos de papel térmico, manual de usuario.
2. Esquema del producto:
Véase el esqueman®l.
3. Manejo de la camara:
3.1 Para encender / apagar la cémara - mantén presionado el botén de
encendido durante 2 segundos.
3.2 Abre la tapa frontal de la cdmara, inserta el papel térmico siguiendo la
indicacion, cierra la tapa - el dispositivo estd listo.
3.3 Apagado automdtico después de 3 minutos de inactividad.
4. Funciones fotogrdficas:
4.1 Tomar una foto — presiona el botén OK
4.2 Marcos, filtros, efectos, modo rafaga, temporizador — selecciona con los
botones arriba @ | abajo (V).
4.3 Zoom digital (1-8x) — mantén presionado arriba @ | abajo (V).
4.4 Cambiar lente — mantén presionado el boton de impresion (&).
4.5 Volver al menl - presiona el boton de retroceso @
5. Impresion:
5.1 Presiona imprimir@ + 0K para tomar e imprimir una foto.
5.2 Presionar imprimir nuevamente @ - desactiva la funcion.
6. Reproduccién de musica:
6.1 Inserta una tarjeta SD con masica.
6.2 Selecciona el icono de nota musical en la pantalla principal.
6.3 Regresar — boton de retroceso (3.
7. Reproduccion de fotos y videos:
7.1 Presiona vista previa para abrir el dloum.
7.2 Navegar — arriba abajo (¥), reproducir video — OK .
7.3 Eliminar: selecciona el archivo, presiona vista previa @, y luego OK.
8. Funcién de juegos:
8.1 Presiona OK parg entrar en los juegos.
8.2 Navegar — arriba | abajo @, seleccionar juego — OK .
9. Conexién al ordenador:
9.1 Conecta la cédmara al ordenador con el cable USB-C (compqtible con
transferencia de datos).
9.2 El ordenador reconocerd la cdmara como unidad extraible.
9.3 Transfiere archivos, desconecta el cable - la cémara se apagard automdéticamente.
10. Condiciones de seguridad:
« Utilice el producto de acuerdo con el uso previsto, ya que un uso inadecuado
puede daniar el producto.
No exponga el dispositivo a la humedad, el calor o la luz solar, no utilice el
producto en un ambiente polvoriento.
El dispositivo debe limpiarse Gnicamente con un pafo seco.
Las reparaciones y modificaciones independientes dan lugar a la pérdida
automdtica de la garantia.
Golpearlo o dejarlo caer puede danar el producto.
El producto no es un juguete, manténgalo fuera del alcance de los nifos.
« Después de la impresion, los elementos calefactores pueden estar calien-
tes; no toques el cabezal de impresion inmediatamente después del uso.
Espera a que el dispositivo se enfrie antes de realizar el mantenimiento.
No apto para nifios menores de 36 meses. Contiene piezas pequenas: riesgo
de asfixia.

Manual del usuario Cdamara con funcién de impresion

para nifios | SAVIO AN-01




PORTUGUES

Manual do utilizador Camera fotogréafica com fungéo

de impressdo para criangas | SAVIO AN-01

1. Contelido da embalagem:
Camera fotografica, cabo USB-C, 2 x rolos de papel térmico, manual do usudrio.
2. Esquema do produto:
Consultar o esquema n° 1.
3. Operagéo da camera:
3.1 Pgraligar / desligar a cémera — mantenha pressionado o botdo de energia

por 2 segundos.

3.2 Abra a tampa frontal da cédmera, insira o papel térmico conforme indicado,

feche a tampa - o dispositivo estd pronto.

3.3 Desligamento automatico apéds 3 minutos de inatividade.
4. Fungbes fotograficas:

4.1 Tirar foto — pressione o bot&o OK
4.2 Molduras, ﬁltreéefeltos

4.3 Zoom digital (1-8x) — mantenha pressionado cima @) / baix
4.4 Trocar lente — mantenha pressionado o bot&o de impresséio
4.5 Voltar ao menu - pressione o botdo de voltar

| baixo

odo continuo, temporizador - selecione com os
botées cima

®

5. Impresséo:
5.1 Pressione |mpr|m|r@ + OK (@) para tirar e imprimir uma foto.
5.2 Pressionei |mpr|m|r novqmente @ para desativar a fungdo.

6. Reproducéo de musica:

6.1

Insira um cartdo SD com musicas.

6.2 Selecione o fcone da nota musical na tela inicial.
6.3 Voltar — botdo de voltar
7. Reprodugéo de fotos e videos;

7.1 Pressione pré-visualizagéo
7.2 Navegar —cima

para abrir o dlbum.

| baixo (¥), reproduzir video - OK (&)_

7.3 Excluir: selecione o arquivo, pressione pré- wsuollzogqe depois OK .
8. Fungdo de jogos:

8.1 Pressione OK ra entrar nOs jogos.
8.2 Navegar - cima 85 | baixo é selecionar jogo — OK .
9. Conexéo com o computador:

9.1 Conecte a camera ao computador com o cabo USB-C (suporte a dados).
9.2 O computador reconhecerd a cdmera como unidade removivel.

9.
10.

3 Transfira os arquivos, desconecte o cabo — a cémera desligaré automaticamente.
Condigdes de segurancga:

Utilize o produto de acordo com o uso pretendido, pois o uso inadequado
pode danificar o produto.

Néo exponha o dispositivo & umidade, calor ou luz solar, néo use o produto
em ambientes empoeirados.

O aparelho deve ser limpo apenas com pano seco.

Reparos e modificagdes independentes resultam na perda automatica da garantia.
Bater ou deixar cair pode danificar o produto.

O produto néo é um brinquedo, mantenha fora do alcance das criangas.
Ap6s a impressdo, os elementos de aquecimento podem estar quentes —
ndo toques na cabega de impressdo imediatamente apds o uso.

Aguarda que o dispositivo arrefega antes de realizar a manutengéo.

Néo adequado para criangas com menos de 36 meses. Contém pecgas
pequenas - risco de asfixia.

Benutzerhandbuch Kinderkamera mit Druckfunktion
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1. Verpackungsinhalt:

Kamera, USB-C-Kabel, 2 x Rollen Thermopapier, Bedienungsanleitung.

2. Produktschema:

Siehe Schema Nr. 1.

3. Kamerabedienung:
3.1 ZumEin- / Ausschalten — Halten Sie die Einscholnmste@Z Sekunden lang gedrckt.
3.2 Offnen Sie die Abdeckung vorne, legen Sie das Thermopapier gemdaR Mar-

kierung ein, schliefen Sie die Abdeckung - das Gerdt ist betriebsbereit.

3.3 Automatische Abschaltung nach 3 Minuten Inaktivitéit.
4. Fotofunktionen:
4.1 Foto aufnehmen — OK-Taste driicken @
4.2 Rahmen, Filter, Effekte, Serienbilder, Selbstausléser — mit den Tasten oben

/ unten (¥) auswahlen.

4.3 Digitalzoom (1-8x) - Taste oben @) / unten @ gedrickt halten.
4.4 Objektiv wechseln - Drucktaste (&) gedriickt halten.

4.5 Zurlck zum MenU — RUcktaste @ dracken.

5. Drucken:

5. Drucktaste @) + ok &) dracken, u
5.2 Erneutes Driicken der Drucktaste
6. Musikwiedergabe:

in Foto aufzunehmen und zu drucken.
— Funktion deaktivieren.

6.1 SD-Karte mit Musik einlegen.
6.2 Musiksymbol auf dem Hauptbildschirm auswdéhlen.

6.

3 Zurlck - RUcktaste

7. Wiedergabe von Fotos und Videos:
7. Vorschau @) dricken, um das Album zu &ffnen.

7.2 Blattern — oben

| unten (¥), Video abspielen - OK

7.3 Loschen: Datei auswdhlen, Vorschau @) driicken, dann OK ®.
8. Spielfunktion:

8.1 OK
8.2 Blattern — oben

(8 dracken, um die Spiele zu starten.
| unten (¥), spiel auswéhlen - ok (@).

9. Verbindung zum Computer:
9.1 Kamera mit USB-C-Kabel an den Computer anschlieRen (Datentbertragung).
9.2 Der Computer erkennt die Kamera als Wechseldatentrager.
9.3 Dateien Ubertragen, Kabel entfernen — Kamera schaltet sich automatisch aus.

10.

Sicherheitsbedingungen:

Benutzen Sie das Produkt bestimmungsgemdR, da eine unsachgemaRe
Verwendung zu Schaden am Produkt fuhren kann.

Setzen Sie das Gerdt keiner Feuchtigkeit, Hitze oder Sonneneinstrahlung aus
und verwenden Sie das Produkt nicht in staubiger Umgebung.

Das Gerdtt sollte nur mit einem trockenen Tuch gereinigt werden.
Eigenstdndige Reparaturen und Anderungen fuhren automatisch zum Ver-
lust der Garantie.

Durch StéRe oder Fallenlassen kann das Produkt beschadigt werden. 2

« Das Produkt ist kein Spielzeug, daher auRerhalb der Reichweite von Kindern aufoewahren.

« Nach dem Drucken kénnen die Heizelemente heil sein — berlhren Sie den
Druckkopf nicht direkt nach dem Gebrauch.

- Warten Sie, bis das Gerdt abgekuhlt ist, bevor Sie Wartungsarbeiten durchfihren.

- Nicht geeignet fur Kinder unter 36 Monaten. Enthdit Kleinteile — Erstickungsgefahr.

1. lepakojuma saturs:

Fotokamera, USB-C kabelis, 2 x termopapira rulli, lietoSanas instrukcija.

2. Produkta shéma:

Skatit shému Nr. 1.

3. Kameras lieto$ana:

3.1 Laiieslégtu / izslegtu kameru - turiet nospiestu barosanas @pogu 2 sekundes.

3.2 Atveriet priek$gjo vacinu, ievietojiet termopapiru péc noradem, aizveriet
vacinu - ierice ir gatava.

3.3 Automatiska izslegsands péc 3 minasu dikstaves.

4. Foto funkcijas:

4.1 Uznemiet fotoattélu — nospiediet OK @

4.2 Ramiji, filtri, efekt], sérijveida foto, taimeris — |zve||et|esiz(raugsu§/ Ieju@pogﬁm.

Fotokamera ar drukasanas

Lietotdja rokasgramata
funkciju b&rniem | SAVIO AN-01

4.3 Digitalais talummaina (1-8x) - turiet augsup leju
4.4 Objektiva maina - turiet nospiestu drukasanas (&) pogu.
4.5 AtgrieSanas izvélng — nospiediet atpakal @ pogu.
5. Drukasana:
5.1 Nospiediet drukasanas @ +OK , lai uznemtu un izdrukatu foto.
5.2 NospieZot druka$anu atkartoti @ - funkcija tiek izslégta.
6. Mazikas atskanosana:
6.1 levietojiet SD karti ar maziku.
6.2 Izvélieties nots ikonu sakuma ekrana.
6.3 Atgriezties — atpakal poga @13.
7. Fotoattélu un video atskanosana:
7.1 Nospiediet prieksskatijumu lai gtvértu albumu.
7.2 Parlikosana — augsup /Teju (¥), video atskanosana — OK @
7.3 Dzésana: izvélieties failu, nospiediet priek§skatijumu @ péc tam OK @
8. Spélu funkcija:
8.1 Nospiediet OK. lai jeietu spélés.
8.2 Parltkot — augsup / leju & izvéléties spéli — OK @
9. savienojums ar datoru:
9.1 Pievienojiet kameru datoram ar USB-C kabeli (datu parraidei).
9.2 Dators atpazis kameru ka nonemamu disku.
9.3 Parsdtiet failus, atvienojiet kabeli - kamera izslégsies automatiski.
10. Drosibas nosacijumi:
« Lietojiet produktu atbilstosi tam paredzétajam lietojumam, jo nepareiza lie-
toSana var sabojat produktu.
+ Nepaklaujiet ierici mitruma, karstuma vai saules gaismas iedarbibai, nelie-
tojiet izstradajumu puteklaina vidé.
« lerici drikst tirit tikai ar sausu dranu.
+ Neatkarigs remonts un modifikacijas izraisa automatisku garantijas zaudésanu.
« Sitiens vai nomesana var sabojat izstraddjumu.
« Produkts nav rotallieta, uzglabat bérniem nepieejama vieta.
+ Péc drukasanas sildisanas elementi var bt karsti — nepieskarieties drukas
galvai talit péc darbibas.
+ Pirms apkopém pagaidiet, lidz ierice atdziest.
+ Nav piemérots bérniem lidz 36 ménesu vecumam. Satur sikas detalas —
qizr$anas risks.
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EN The warranty covers a period not shorter than the legal requirements in the country of purchase. Additional information:

PLGwarancja obejmuje okres nie krotszy niz wymogi prawne w kraju nabycia. Dodatkowe informacie:

www.savio, i/ serwis-i-wsparcie.

ES La garantia cubre un periodo no inferior a los requisitos legales en el pais de compra. Informacion adicional:
PT A garantia cobre um periodo ndo inferior aos requisitos legais do pais de compra. Informagaes adicionais:
wwwsaviopifen/service-and-support.
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